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Sumideros / Avaloirs / Drains / Sumidouros

SP840

Sumidero Óptimo / Avaloir Óptimo / Óptimo Drain / Sumidouro Óptimo

H

A B

K

REF. A B H K UN.

SP460 460 250 500 Ø160 / Ø200 7

SP840 840 340 660 Ø160 / Ø200 48

gran reducción del volumne de 

almacenamiento.

reduction importante du volume 

d'entreposage.

reduced storage volume.

REJA ADAPTABLE /GRILLE ADAPTABLE / ADJUSTABLE GRATE:

R0280

R0960R0975 /
r0976 / r0975v

R0875

R0875

R0775

VARIANTES / VARIANTES / ALTERNATIVES

SP460



TAPAS Y REJAS / FONTE DE VOIRIE / MANHOLE COVERS AND GRATES
 BENITO URBAN

BARCELONA - MADRID · SPAIN · info@BENITO.com · www.BENITO.com

BENITO URBAN:
SPAIN: +34 93 852 1000 / +34 91 643 6964 · FRANCE: +33 (0) 4 68 21 09 92 · PORTUGAL: +35 1 308 802 832 · ITALY: +39 0289 877 711 ROMANIA: 
+40 318 110 991 · POLAND: +48 22 397 15 08 · CHINA: +86 10 63705530 · ARGENTINA: +54 11 5984 4113 · CHILE: +56 2 938 2035 MEXICO: +52 (55) 
4631 9722 · BRAZIL: +55 11 3957 0340 · PERU: +51 1707 1369 · COLOMBIA: +57 1 381 9442 · USA: +1 (617) 778-2947 · RUSSIA: +7 499 504 28 76 

 BARCELONA - MADRID · SPAIN · info@BENITO.com · www.BENITO.com El
 c

on
te

ni
do

 d
e 

la
 F

ic
ha

 T
éc

ni
ca

 e
s 

in
fo

rm
at

iv
o 

y 
no

 t
ie

ne
 c

ar
ác

te
r 

vi
nc

ul
an

te
 n

i c
on

tr
ac

tu
al

 y
 e

st
á 

pr
ot

eg
id

o 
po

r 
lo

s 
de

re
ch

os
 d

e 
au

to
r 

y 
co

py
rig

ht
. /

  L
e 

co
nt

en
u 

de
 c

et
te

 fi 
ch

e 
te

ch
ni

qu
e 

es
t 

in
di

ca
tif

 e
t 

no
n 

co
nt

ra
ct

ue
l. 

Il 
es

t 
pr

ot
ég

é 
pa

r 
le

 d
ro

it 
d’

au
te

ur
. /

  T
he

 c
on

te
nt

 o
f 

th
is

 d
at

a 
sh

ee
t 

is
 f

or
 y

ou
r 

in
fo

rm
at

io
n 

on
ly

 a
nd

 it
 d

oe
s 

no
t 

re
pr

es
en

t 
an

y 
bi

nd
in

g 
or

 c
on

tr
ac

tu
al

 n
at

ur
e 

of
 a

ny
 k

in
d.

 A
ll 

rig
ht

s 
re

se
rv

ed
.

2/2

CARACTERÍSTICAS / CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS

Material: Realizado con polipropileno PP. Material reciclable, resistente, duradero, económico y funcional.

Estanqueidad: Dispone de goma elástica ajustable entre el tubo de PVC y el imbornal asegurando total estanqueidad. Sumidero estanco 

que evita filtraciones y la salida de olores y de roedores. Pala sifónica vertical con resalte extractor y de refuerzo. Salida para tubo colector 

Ø200.

Manipulación y transporte: Posibilidad de introducirse uno dentro del otro, lo que garantiza una gran reducción del volumen.

Opcional: Junta de goma elástica ajustable para tubo de PVC de Ø160.

Obra civil: Instalación económica, fácil y sencilla.

Matériel: avaloir siphoïde polypropylène haute densité. Solidité, légèreté, résistance aux intempéries et aux agressions chimiques. Solide, 

résistant aux chocs et aux chutes. Matières recyclables.

Étanchéité: le corps du carter est formé d'une seule pièce assurant l'étanchéité intégrale (garantie organique), empêchant la sortie des 

odeurs et des rongeurs. Joint en caoutchouc pour tuyau PVC Ø200.

Manipulation et transport: Peut être inséré dans l'autre, assurant une réduction importante du volume.

Option: joint elastique pour tube PVC de Ø 160

Génie Civil: travaux de génie civil facile, simple et économique.

Material: Made of PP polypropylene. Recyclable material, tough, durable, economical and functional.

Sealing: Total watertightness, avoiding leakage. Avoid noxious smells, rodent way out and environmental. Lateral hole for connecting 

Ø200 drainage pipes.

Manipulation and transport: Can be inserted into each other, ensuring a large reduction in volume.

Optional: Lateral hole for connecting Ø160 drainage pipes.

Civil works: Economic, easy and simple installation.


